NYELVI JELENSEGEK 1. - KEZDOKNEK

Menijiink egy kicsit gyorsan! - Nape Aiyo ypriyopa!
A maw az egyetlen olyan ige, amely tébbes szam elsé személyben (naue) felszélitdst is
kifejezhet.
Menijlink gyorsabban, mert lekéssiik a vonatot. - Ndaue mio ypriyopa ylati Oa xAcoupe To Tpévo.
Menjink mi is! - Naue ki eueic!
Menjlink Gorégorszagba a nyaron! - Mape otnv EAAGSa to kahokaipt!

Nincs sok idénk. = Aev €xoupe MOAU Xpovo.
A xpovog jelentése ,id6” és ,,év”. Ragozdsban a kiilénbség tébbes szamban jelentkezik. ,,1d6”
jelentésben a tébbes szdm alanyesete ot xpovot, ,,év” jelentésben ta ypovia.

Sosincs ram idéd. - Moté 6ev €xelg xpOVo yLa LEVAL.

Egy évet vartam rad. > Ze mepipeva éva xpovo.

El fogunk utazni Gorogorszagba harom évre. - Oa nape otnv EAAGSa ya tpia xpodvia.

Hany éves vagy? - Noowv xpovwv loal;

Megteszek, amit tudok. - Oa kavw 0,TL uropw.
Az egyébként ugyanugy ejtett otL és 0,TL kdz6tt az a kiilénbség, hogy az ott kétészo, jelentése
,hogy”, az o,tL pedig vonatkozo névmads, jelentése ,(minden,) ami”. EIGbbit egybe, utdbbit
vesszével elvdlasztva, de betiikéz nélkiil irjuk.

Tudom, hogy sosem szerettél. - Z€pw OTL OTE SeV LE AyATIOVUOEG.

Mindent megteszek érted, amit csak akarsz. - Oa kdvw yLo c€va 0,TL BEAELG.

Azt fogok tenni, amit mondasz nekem. - Oa KAvw O,TL LLOU TELG.

A vonat 13.53-kor indul. - To tpévo ¢elyel otig SEKATPEIG KO TEVAVTA TPiAL.
A példdn megfigyelhetd, hogy az érdra vonatkozé szamnév nénemben, a percre vonatkozo
semlegesnemben dll. Az idé ilyen (hivatalos) meghatdrozdsdval a hétkdznapi tdrsalgdsban
ritkdn taldlkozndnk. Ott inkdbb igy mondandk: otic SU0 mapa e@ta to andysvua(/usonuépt).

A vonat 03.36-kor érkezik. > To tpévo Ba Pptdoel oTIg TECOEPLS TOPA EIKOCL TEGTEPOQL.

12.57-kor indulunk. = ©a ¢pUyoupe otn(/otig) pia mapd tpia.

Melyik megallonal kell leszallnom? - Ze mola otdon va KatéBw;
A rotog (rmota, moto) (,ki”) kérdé névmds tovabbi jelentései: ,,melyik”, ,hanyadik”. Mivel egy
szotagban ejtjiik, hangsulyjel nélkiil irjuk.

Melyik kavét kéred? Ezt vagy azt? - Nolov kade BEAeLS; Autd(v) i ekelvo(v);

Melyik baratnéddel mentél moziba? - Me moLa ¢piAn cou THYEG OTO OVENUQ;

Hanyadik emeleten laksz? - Z& molov 6podo UEVELS;

Szalljon le a kdvetkezé megallonal, és menjen vissza gyalog! - Oa kateBeite otnv eMOpevn
otaon ko Oa yupioste pe ta modia.
A jové id6 a gérégben — akdrcsak a magyarban — felszdlité értelemmel is birhat.
Tedd azt, amit mondok neked! > ©a kavelg 6,TL cou Mw.
Este 10-re itthon legyél! > Oa sical oto omnitt ot S€ka To Bpadu.
Ha majd megkérdezik, hogy hol voltal tegnap, mondd azt, hogy elmentél szinhazba. - Av o€
pwtroouv ou noouv xBeg, Ba TeLg OTL Y oTo BEatpo.



Két jegyet kérek a reggeli hajora. - Avo elotipla MapaKkaAw yLa To TPWLVO KapapL.
A yia eléljarészoval a rendeltetés is kifejezhetd.

Mikonoszra, legyen szives, két jegyet. = Avo elottrpla, mapakoAw, yia tTn MuUkovo.

Vasdarnapra kérek két jegyet. - Ao slottrpla mopoakaAw yla tnv Kuplakn.

Kérek két jegyet a hatos vonatra. > @€Aw 500 €L0LTAPLA YLA TO TPEVO TWV EEL.

Pireuszba, legyen szives! - Ztov MNelpaid, mapakaw!
A ,legyen szives/kedves” gérég megfelelGje a napakadw, amely sz6 a ,kér” értelemben
haszndlt 9éAw udvariasabb jelentésli szinonimdja, s a , kérek szépen”-hez hasonléan féleg
elsé személyben haszndlatos.

Két jegyet, legyen szives, Krétdra. = Avo elotripla yla tnv Kprtn, mapakoiw.

Egy frappét, legyen kedves, sok cukorral és tejjel. - Eva ppamné, mapakaAw, YAUKO e yaAa.

Kérek szépen fél kilo kenyeret. = NapoakaAw uod KNG Pwpl.

Pontosan hova? - Mou akplBwg;
Figyelni kell a helyesirdsra! Az akptBwg¢ hatdrozdszo, jelentése ,pontosan”. Az omikronnal (o)
irt akptBo¢ jelentése ,drdga”. Az abbdl képzett hatdrozd: akptBd.

Pontosan ezt akartam mondani. - Auto akplBwg nBela va nw.

Pontban hatkor nalad leszek. = 2tig €€ akpiBwg Ba gipal oto omniti cou.

Nagyon draga a kavé. - Eivat oAU akptBog o kadég.

Dragan meg fogod fizetni! > @a to MAnpwoelg akpLpa.

Themisztoklész utca (Themistokleous) 35. = 08646¢ O€LOTOKAE0OUG TPLAVTA TEVTE.
Az utcanevek birtokos esetben dlinak. Boritékcimzésnél célszeri a magyar megfelel6 helyett
egyszerlien csak latin betls dtirdst alkalmazni.

A Homérosz utca 6. szam alatt (Omiru 6-ban) lakom. > Mévw otnv 066 Ounpou 6.

Hotel Astoria, Athens, Syggrou 125 - Zevodoxeio Astoria, ABrva, Zuyypou 125.

Ne hasznald a féket! - Mn xpnowionoleig to ¢ppévo!
A tiltds a un(v) szécskaval fejezhetd ki. Az utdna dllé igetéhéz a kijelenté mod személyragjai
jdrulnak. Akdrcsak a felszolité mdédban, itt is vdlasztani kell a folyamatos és a bedllo
igeszemlélet k6zott.

Ne nézz igy! > Mn pe kottalelg étoi!

Ne beszélj, amikor eszel! - Mn pAdg otav tpwg!

Ha elmész Maridhoz, ne mondj neki semmit! = Av nag otn Mapia, pnv tng neLg timota!l

Kabinok vannak a hajon? - Kauniveg undpyxouv oto nAoio;
Az untapyel létezést kifejezé ige (,van”, ,létezik”). Az alannyal szamban egyeztetni kell.
Gond van? = YnapxeL npopAnua;
Van a faluban posta? - Yndpxel taxubpopeio oto xwpLo;
Vannak gérogék Magyarorszagon? = Yrniapxouv EAAnveg otnv Ouyyapia;

Meg fogok fagyni éjszaka. - Oa maywow tn vUXTa.
A tdrgyeset leggyakoribb id6hatdrozoi jelentésében a ,mikor?” kérdésre vdlaszol.
Pénteken nem megyek iskoldba. = Tnv Napackeun 6 Ba mdw oto oxoAeio.
Hol leszel augusztusban? = Mou Ba sical tov Alyouoto;
Télen gyakran havazik. = To xeluwva xlovileL cuxva.
Nem lattalak az el6z6 héten. - Aev og €ida tnv mepacpévn eBdopada.



Hogy jutok el az autémmal a palyaudvarra? - Nwg Ba aw pe To AUTOKivNTO POV OTO
otaOuo;
A hatdrozott névelbk, valamint a személyes névmds tdrgy, illetve birtokos esetben dllo
gyenge alakjai simuldoszék, ami azt jelenti, hogy azokat a veliik értelmileg egységet képezd
szavakkal egybeejtjiik (to autokivnto pou = [toaftokinitomu]). Ha a simuldszo elétt dllo
névszo harmadhangsulyos, akkor a sz6 utolsé szétagja is nyomatékot kap.

Nem érdekelnek a gondjaid. > Aev pe evéladepouv ta poBARLaTA coU.

Ez volt a legszebb napom. = Auti Atav n opopddtePn oL pEpPQ.

Gyalog messze lenne. - Mg ta néédia Oa Atav pakpLa.
Feltételes cselekvést fejez ki a Oa segédszd, ha utdna az ige folyamatos multban dll.
Szeretnék mondani nektek valamit. > @a nBgha va cag nmw KATL.
Ugy ennék egy fagyit! - Mdoo Ba étpwya va maywtd!
En is veletek mennék. - Oa mAiyawa kot eyw pali cog.

El tudna vinni odaig? - Mnopeite va Le TATE MEXPL EKEL;
A nipyaivw (naw) tdrgyas jelentése: , elvisz vmit vhova”. Hasonlo jelentése van a naipvw
(mapw) igének is, anndl viszont a hangsuly nem azon van, hogy , hova”, hanem hogy ,,honnan”.
Elviszlek hozzdm. - @a og mdw oto omitt pou.
Elviszlek titeket kirdndulni. - Oa cag naw ekdpoun.
Elviszlek innen. - @a o mapw and edw.
Elvigyelek magammal? - Na og ndpw pall pou;

Indulds reggel nyolckor. = Avayxwpnon otig OXTw TO MPWL.

A napszakkal egyiitt kifejezett idépont szorendje forditottja a magyarénak.
Este nyolckor varni foglak a téren. - Qa o€ mepLlpévw otig oxTw To Bpadu otnv MAatela.
Hol voltal reggel haromnegyed hatkor? - Mou oouv oTLg £EL TAPA TETAPTO TO TPWL;
Miért nem voltal otthon délelétt tizkor? - MNati dev noouv oto ormitt ot S€Ka TO TPWL;

Van még ra hely? - ExeL akopa OéoeLg;
Az untdapyet igéhez hasonldan — de ahhoz képest kevésbé ditaldnos értelemben — a
személyteleniil szerkesztett éxet is l1étezést fejez ki. Ilyen jelentésében viszont az €xet mindig
egyes szam 3. személyben dll, és targyesetet vonz.

Sokan voltak a vonaton. = Ymrjpxe moAUG KOGUOG oTo TPEvo. / Eixe moAU KOGUO OTO TPEVO.

Vannak magyarok is a faluban? = Yndpyouv kat OUyypol ato xwpLd; / Exel kat OUyypoug oto
xwpLd;Mehetek metrdval, ugye? - Mnopw va aw He HETPO, £TOL;
Az ,ugye/igaz”? utékérdés gérég megfelelGje az étou (6ev eivai);

Te is ott leszel, igaz? - Oa eloal KL €0V £Kel, €ToL eV elvay;

Ti is tudjatok, hogy mi az igazsag, ugye? = Z€pete Kal 0€ig mola elvat n aAibeLa, €tol;

Nem olyan jé, mint Budapesten. - Aev givai 10c0 KaAd 6co otn Boudanéotn.
Az alapfoku hasonlitdskor haszndlt tooo ... 660 pdr a hasonlésdg mértékét hangsulyozza.

Nem vagy olyan/annyira okos, mint (amennyire) a testvéred. - Aev eicat tooo £unvog 600 o
abdepdog oou.

Nincs Katerini olyan/annyira messze, mint (amennyire) gondoltam. - H Katepivn 8ev sival toco
HOKpLA 000 voulla.




Harom napra. - la tpeLg péPEC.

A ywa idéhatdrozoi megfelelGje a ,-ra/re”, illetve ,-ig” (,vmennyi id6én dt”) névszérag.
El akarok menni Gérogorszagba harom évre. - @éAw va tdw otnv EAAGSa yLa Tpia xpovia.
Nikoszt 6t évre lecsuktak. = Tov Niko tov ékAeloav otn GUAAKNA yLa TTEVTE XPOVLA.

Hagyd a babot egy napig vizben! - Adnoe ta pacoAila oto vepod yla pia pepal

Sajnos nem fizethet hitelkartyaval. - Augtuxwg d&v pnopeite va TANPWOETE LE MLOTWTLKNA
KapTa.

A buo- elStagu szavak tébbnyire negativ, az eu- el6taguak pozitiv jelentéssel birnak.
Sajnos/Szerencsére Nikosz nem jon el. = Auvotuxwc/Eutuxwg Sev Ba €pBeL o Nikog.
A g6rog nyelv nagyon nehéz/konny(. = Ta eAAnvikd eivat oAU dUokoAa/e0koAa.
Hallottad a kellemetlen/kellemes hireket? - Akouceg Ta Sucdpeota/suxapLlota véa;

Erdemes csobbanni egyet a tengerben. - A¢iZel va kdvete pa Boutid otn OdAacoa.
Elhagyhato a szovégi -v a kbvetkezs szavak végérél, ha azokat nem magdnhangzo vagy
zdrhang kéveti: tov (hatdrozott néveld), tnv, évav, 6€v, unv.

Nikoszra emlékszel? = To(v) Niko tov Bupdoay;

Mariara emlékszel? - Tn(v) Mapia tn(v) Bupdoay;

Egy frappét, legyen szives. = Eva(v) pparmé, mapakaAw.

Nem emlékszem semmire. = Ag(v) Bupapat tinota.

Sose mondj nemet! - Moté un(v) Aeg oxL.

Sajat satorban fognak lakni? - Oa peivete og S1kR oag oknvi;
A hatdrozatlan névelS nélkiil, jelz6ként haszndlt 8ik6¢--6 pou/oou/... jelentése még:
»sajat”.

Nincs sajat autdom. - Aev €xw SO PLoU auToKivNTO.

Albérletben laktok, vagy van sajat lakasotok? - NowkiaZete ortity, i €xete SO oagc;

A tizediken dragabb. - Ztov 6ékato 6podo eivar akpiBotepo.

Melléknevet a mindig vdltozatlan mo segédszoval, illetve a -tepog képzével fokozhatunk.
Ez a szoba olcsdbb. > Autd to Swudtio gival o ¢tnvo / dptnvotepo.
Ezek a legszebb varosok. - Autég eival oL Tiio 6popdeC / oL opopdOTEPES TTOAELG.

Légkondicionald van a szobaban? - KALpatiotiko pnxavnua XL To SwUATLO;
Az éxw személyes és személytelen szerkezetben is kifejezhet birtokldst. EIGbbinél az alannyal
egyeztetjiik, utobbindl egyes szam 3. személyben dll. Mindkét esetben tdrgyeset a vonzata.
Van a szobaban h(it6? - Exel to dwudtio Yuyeio; / Exel oto Swudrio Yuyeio;
Van kavé(juk)? = Exete kadé; / Exel Kadg;

Mondana néhany részletet? - Oa LOU TMEITE KATOLEG AEMTOUEPELEG;
Az udvarias kéréseknél haszndlt feltételes mod gérég megfeleldje a jové idé.
Becsukna, kérem, az ablakot? - Oa kAeioete, mapakaAw, To Mapabupo;
Idehozndd a szemiivegemet? - Oa pou bEpeLg Ta YUOALd pou;
Megmondana, kérem, mennyi az id6? - ©a pou meite, co¢ MapaKaAw, TL WA gival;

Ha megallapodunk ... - Av cupdwVACOUNE ...
Redlis feltétel az av + k6téomaoddal fejezhetd ki. Kétémddnak az ige azon nem mult ideji
helyzetét nevezziik, amelyben felmeriil a folyamatos-bedllé igeszemlélet kérdése.

Nem banod meg, ha eljossz. > Ae Ba T0 pHeTAVIWOELG AV EpPBELG.

Ha mindennap tanulsz, jé tanuld leszel. = Av taBalelg kaBe pepa, Ba yivelg KaAOG padntnig.

Ha jobban meggondolod, nem olyan rossz. = Av to kaAookedteig Sev elval T000 AoxnuO.



Barataim ajanlottak a szallodat. - @iAol pou npotewvav to {evodoxeio.
Fenti mondatban a pouv értelmezheté személyes névmdsként (uouv npotewvav — , ajdnlottdk
nekem?”) és birtokos névmdsként is (@pidot uov — ,bardtaim”). llyen esetben, ha a szét
személyes névmdsi értelemben haszndljuk, hangsulyjelet tesziink rd.

A tandr azt mondta nekem, hogy ... = O kaBnyntng pou ime ot ...

A tanarom azt mondta, hogy ... - O kaBnyntng pou eime oOtt ...

Tud esetleg ajanlani valamilyen jo szallodat? - MAnwg pnopeite va Lov NMPOTEIVETE
Kaveéva KaAo Eevodoxeio;
Az udvarias eldontendé kérdéseket gyakran a punnwcg széval vezetik be.
Tudod esetleg, hol lakik Nikosz? - Mnrnwg §€peLg tou pévet o Nikog;
Nem tudja véletleniil, mennyi az id6? - Mnnwg {Epete TL wpa sival;
Nem te vagy véletleniil Maria 6ccse? - MAnwg eloat E0V 0 UKPOG adepdog tng Mapiog;

Nem kell levenni a cip6t. = Aev xpetaletal va ByaAete ta nanoutola.
A Sev yxpewaletau jelentése ,nem kell/sziikséges”, a 6ev npénet jelentése ,nem szabad”.

Nem kell iskolaba mennem, mert szombat van. = Agv xpeldleTal va maw oto oxoAelo yiati sivat
JapBaro.

Nem szabad iskoldaba mennem, mert beteg vagyok. - Agv mpémnel va mdw oto oxoAeio ylati eipat
AppwWOToG.

Nem kell nekik semmit mondanod, tudnak mindent. - Agv xpelaletal va Toug MeLg Timota, EEpouv
oAa.

Nem szabad nekik semmit elmondanod. Nem akarom, hogy megtudjak az igazsagot. > Aev mpéneL va
TOUG TeLC Timota. Asv BéAw va pabouv tnv aAnbela.

Hagyjal mar! - Aoe pe, pe!

Ezt itt zarjuk le! - Ag kAeiooupe T0 Oépa edw.
Az ag segédszoval alapvetéen megengedést (,hadd ...1”), de olykor felszélitdst is ki tudunk
fejezni. Akdrcsak a va, az ag is k6témadddal dll.

Hadd mondjon, amit akar! > Ag mteL 0,TL BEAEL.

Hadd ne mondjak semmit! = A¢ unv nw tinota.

Hadd menjen, ahova akar. - Ag mdeL omou B€AeL.

Menjen, ha nem akar maradni. > A¢/Na ntdet av &g BéAeL va peivel.

Tételezziik fel, hogy én is eljovok. > Ag/Na untoBéooupe 6tL Ba £pBw Kal eyw.

Milyen hust tegyek bele - Tikpéag va BaAw péoca;
Ha a jelzett dolog tipusdra, fajtdjdara kérdeziink rd, akkor a ,milyen” kérddszé megfeleléje a
TL.

Milyen autét vettél? Hondat? - Tu autokivnto ayopaoeg; Honda?

Milyen szobat vettél ki? Kétagyast? - Ti Swudtio mipeg; AlkAwvo;

Milyen lakasban laksz? Haromszobasban? - Ze Tl Slapéplopa LEVELG; Z€ TPLAPL;

Vegye csak ki nyugodtan! - Ndpte ta eAevOepa!
A személyes névmds gyenge alakja a felszélité médu ige utdn dll.
Olvasd el! - AwaBaoé to!
Hozz nekem egy pohar vizet! - ®¢épe pou éva motript vepo!
Csukja be! - KhAeiote to!



Majd én rendelek mindenkinek. - Oa napayyeilw gyw yia 6Aoug.
Mivel az igerag kifejezi a szamot és személyt, a személyes névmads alanyesetét — a
magyarhoz hasonléan — csak akkor haszndljuk, ha az nyomatékot hordoz.
Nikosz nem tud magyarul, de én tudok. = O Nikog 6ev €peL ouyypLka, OAAA eyw EEpw.
En tudom, mit jelent a szabadsag. > Eyw £&épw TL onpaivel n eAeuBepia.

Talan a bor jobb. = ‘lowg to kpaoi eival kaAutepo.
Az -o¢, -n, -o végli melléknevek kbézépfoku alakjdnak végzddése: -otepog-n-o. Kivétel ez aldl a
KaAO¢ (KkaAUTePOG), Leyddog (ueEyaAUTEPOG) és az anAd¢ (anAoUoTtepog).

A te autdd jobb az enyémnél. - To 81kd cou autokivnTto givat KOAUTEPO Ao TO SIKO Hou.

Nagyobb gondjaim is vannak ennél. - Exw kot peyaAUtepa mipoBAnRpata and autod.

Hogy jutok el oda a legegyszerilibben? = MNw¢ pnopw va mAw eKel e TOV AMAOUOTEPO TPOTIO;

Hova menjiink enni? < MoV va naue ywa ¢aynto;
A naw va + ige helyett gyakran taldlkozunk maw yia + fénév szerkezettel.
Menjuink fagyizni! - Mdue yla maywtod. / Nape va dpdue maywto.
Menjuink aludni! > Ndaue ywa Omvo. / Naype va kownBou ue.
Menjuink kavézni! - MNape ya kade. / Nape va mov e Kade.

Ha tiz szelet kenyeret ettiink volna, akkor is ennyit fizetnénk? - Av tpwyape 6éka PpEteg

Ywpi, taAl to ido Oa mAnpwvays;
A fomondatban Sa-val,mellékmondatban av-nal bevezetett folyamatos mult jelen-, mult-
vagy jévdéidejii feltételes cselekvés kifejezésére is alkalmas.

Hoznék (majd) kenyeret, ha adnal (majd) pénzt. / Hoztam volna kenyeret, ha adtél volna pénzt. > Oa
£depva Pwpt av pou £8wveg Aedta.

Ugy beszélsz, mint a tanarok. - Mu\dg cav Toug SaoKk&AouG.
A oav eléljarészoval hasonldésdg fejezhetd ki. A f6mondatban nem haszndlunk utaldszot.
Olyan vagy, mint a testvéred. - Eloat oav tov adepdo oou.
Olyan okos vagy, mint én. - Eloal €Euntvog oav (KL) Epeva.
Ugy beszélsz gorogiil, mint a ciprusiak. - Mg eAAnvikd cav toug KUmploug,.

Ez jobban izlik. > Auto pou apéosL nepLoooTEPO.
A Alyo és moAU hatdrozoszok kbzépfoka Atydtepo (,kevésbé”, ,kevesebbet”) és neplocotepo
(,jobban”, ,tébbet”).
Ez az ing kevésbé tetszik. - AuTO TO TTOUKAULOO HOU apECEL ALYOTEPO.
Ma kevesebbet beszéltél, mint tegnap. - Zrpepa pilnoeg Alyotepo ar’ 6,tL xOeg.
Nafplio jobban tetszik, mint Korinthosz. = To NaUTALO LoV apECEL MEPLOCOTEPO o TNV KopvBo.
Tobbet kell tanulnod. - Mpémnet va Stafdoelg meplocoTepo.

Tudnal nekem segiteni? - Mnopeic va pe BondnosLg;
A Bonddw (,segit”) vonzata a tdrgyeset.

Gyakran segitek az anyukdmnak. - BonBdw cuxvad tn untépa pou.

Nem kell segitened, menni fog egyediil is. > Aev xpeldletou va e BonBroelg, Ba Ta KatadEpw KoL LOVOG
pou.

Segits neki, légy szives! - Bor\Onoe tov, o€ mapakaiw!




Olyan kemény, hogy nem tudom elvagni. - Eivai 1060 6kAnpo mou &ev punopw va to

KoY w.
A ntou, mint két6sz6, alkalmas kévetkezményes mellékmondat bevezetésére is. llyenkor a
fémondatban gyakran taldlkozunk a téoo utalészéval.

Mar olyan rég volt, hogy nem emlékszem. - Htav tdéco naAid ou Sev Bupdpar a.

Maria olyan szép, hogy mindenki szerelmes bele. > H Mapia givat toco épopdn mou givat 6Aol
£pWTEVPEVOL padl TnG.
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Hozok majd kiilonb6z6 elGételeket. > Oa pépw Stadopa opeKTIKA.
Erdemes felfigyelni a Siapopetikdg és a Stapopog melléknevek jelentése kozti hasonldsdgra,
hiszen gyakran mindkettdét , kiilonb6z6”-nek forditjuk. Csakhogy mig az elsé kiilénb6z6séget
jelent, addig az utdbbi kiilnféleséget.

Eltéréek (Kiilonbozdk) a problémaink. > Ta mpoPARpatd pag sivol Stadopetikd.

Mindenféle (Kiilonboz6) probléma gy6tor. - Me Baoavilouv Stadopa ipoBAiuata.

Fontos, hogy a zoldségeket ne kockazzuk fel tul apréra. < Eival onpovtiko va pnv
KOYOUNE Ta AaXAVIKA GE TIOAU ULKPA KOMUATLOL.

A va és acg kétészokkal bevezetett k6témaodot a un(v) szécskdval tagadhatjuk.
Mondtam, hogy ne menj oda. = Zou &ina va unv 1og eKkel.
Elhataroztam, hogy nem nézek tévét. > Anoddaocioa va pnv BAENwW tnAeopaon.
Lehet, hogy nem tudja. = Mmnopei va unv &€peL.

Ezeket a képeslapokat szeretném megvenni. - Autég Tig KApteg Oa ROeAa va tApw.
Az autog (,ez”, ,az”) és ekeivog (,,az”) mutaté névmadst jelzGi helyzetben a magyarhoz
hasonldan, hatdrozott névelbvel haszndljuk.

Tetszik ez a nadrag. - Mou ap£oEL QUTO TO TTAVTEAOVL.

Lattad azt a n6t? - Eibeg auth/ekeivn tn yuvaika;

Hany bélyeget kér? - Noéoa ypappatoonpa OEAeTe;

A tooog-n-o kérdé névmds (,mennyi”, ,hdny”) egyes szamban megszamldlhatatlan, tébbes
szamban megszdamldlhato fénevekre utal.

Mennyi sort kérsz (pl. csapolva)? = MNoon pnipa BEAeLS;

Hany sort kérsz (pl. Gvegeset)? - Mooeg unipeg BEAeLC;

UditGitalt is szeretnék. - Oa 0o Kat AV UKTIKG.

A kat jelentése ,és”, ,is”. Utobbi jelentésében a vonatkoztatott szo elétt dll.
A férjedet is lattam. = Ei{Sa ko TOoV Gvtpa cou.

Nemcsak okos vagy, de szép is. = Aev eloal povo €§umvn, aAAd Kot Opopodn.
Holnap is eljovok. - Oa €¢pBw kat avplo.

Ehetek is valamit? - Mmnopw kot va paw KAty

Van buszjegye? - Exete ewoitipla Aswdopeiou;

Magyar dsszetett szavak gyakran birtokos szerkezettel fordithatok.

Helyjegyet is kell valtanom? = Mpémnel va BydAw kal elottiplo B€ong;

A villamosmegalléban foglak varni. > Oa o€ meplpuévw ot 0TACNH TOU TPAL.

Hol van itt a kdzelben bankautomata? = Mou €xeL ebw KOVTA KNXAvNUa avaAnPng LETpNTWY;




Otven szazalékos kedvezmény. -. Exntwon mevivta ToLg EKATO.
A szokatlan irdskép az 6géroégbédl bizonyos szavakban és kifejezésekben megdérékdlt
részeshatdrozo esetnek kdszénheté.

Készpénzzel fizetek. = MAnpwvw TOLG LETPNTOLG.

Rendben van. - Evtdtel

Minden cip6t kitettiink. - ByaAape 6Aa ta nanouvtoLa.
A jelz6ként haszndlt 6Aog-n-0 névmds és a vonatkoztatott sz6 k6zé ki kell tenni az ahhoz
tartozo hatdrozott névelét is.

Edd meg az egész levest! - Mde 6An tn covma!

Egész reggel esett az esG. - OAo 10 mpwi €Ppeye.

Elhozzam az 6sszes baratomat? - Na d€pw 6Aoug Toug pidoug pou;

Erdemes/Megéri megvenned. > Ailel/ZupndEpel va To MAPELS.
Figyeljiik meg a jelentésbeli kiilbnbséget az aifet (,érdemes”) és a ouu@épet (,megéri”) igék
kézott. Ugyeljiink arra, hogy utébbi vonzata a tdrgyeset.

Nem érdemes Uj autdt venned. > Aev afilel va APELG KALVOUPYLO QUTOKIVNTO.

Nem érdemes (Nem éri meg a faradtsagot) elmenned. - Aev atilel Tov KOMO Va TAg.

Nem éri meg ennyiért megvennem. - Agv pe cUUPEPEL VAL TO TAPW yLa TOoa AedTd.

Bejeldljiik, hogy hol kéne visszahajtani. - Qa onuadséyoups Mol NPEMEL VAL TOL YUPLOOUHE.
A mellékmondatot bevezetd kérdbszo elétt — a magyartdl eltér6en — nem dllhat k6t6szo
(»hogy”).

Mondd meg, hogy miért nem akarsz jonni! = Meg pou ylati &g BéAeLG va €pBeLg.

Tudom, hogy hol voltal tegnap. - Z€épw mou foouv xBeg.

Nem emlékszem, hogy hanyadik emeleten laktok. - Agv Bupdual og molov 06podo pévete.

Megkérdeztek, hogy jol éreztem-e magam. - Me pwtnoav av mEpaca KaAd.

Minden évben Gorogorszagba jarunk nyaralni. - Kd0g xpovo nnyaivoupe SLaKonég otnv
EAAGSQ.
A ninyaivw (ritkabban gpyouat) hely- vagy célhatdrozoi bévitményébdl olykor elhagyhato a
oe eléljardszo.
Iskoldba jarsz még, vagy dolgozol mar? = Mnyaivelg oxoAeio akoua n epyaleoal mio;
Ma nem megyek edzésre. - Zrpepa d& Ba dw npomovnon.
Hova mentek nyaralni? - Mou Ba ndte Slokomeg;

Van egy szammal nagyobb? - Exel éva voupepo peyalutepo;
A tdrgyesetnek mértékhatdrozoi jelentése is lehet.

Két évvel nagyobb vagyok, mint te. - Eipat 800 xpovia mio peydlog ano ceva.

Athén hatvan kilométerrel messzebb van Thébanal. > H ABrva eival e€fivta xIALOPETpA TILO pLaKPLA
amno tv 0nfa.

Minden gyiimélcs lide és friss. - OAa ta ppouta gival ppeokotata.
Az abszolut felséfok képzbje a -tatog-n-o.

Budapest csodaszép varos. - H BouSamnéotn eival opopdotatn moAn.

Anna Vyssi korunk igen népszer( énekesngje. - H Avva Buoon sival pia Snpodéotatn
TpayoudioTpla TNG EMOXAG HOC.

- Biztos? - Teljesen biztos. = - Ziyoupa; - Zlyoupotara.




Onre bizom a valasztast. - Aprivw tnv emthoyn o€ 64,
A személyes névmas erés alakjat haszndljuk nyomatékositdsndl, illetve eléljdrészdk utdn.
Téged lattalak. (Lattalak.) - Ecéva €iba. (Z€ €ida.)
Titeket varlak, nem 6ket. - Eodg mepluévw, 0xtL autoug.
Okosabb vagy nalam. = Eloat o €€umvn amo (€)uéva.
Ez a tied. > Auto ival ya (g)oéva.
Ezt neklnk hoztak. > Auto to édepav oe gudg / oe pog / o’ epds.
En nem vagyok olyan, mint ti. > Eyw Sev eipat cav 64q,.

Megkérdezhetem, hogy honnan jéttek? - Mnopw va cag pwTRow ano nov £icaoTs;
A gbrégben nagyobb az igény arra, hogy jelezze a cselekvés irdnyat (, kit/kinek/kitél”).

Hogy izlik (neked)? - Nwg oou daivetay;

izlik (nekem). - Mou apéoeL.

Meg tudna (nekiink) mondani, hany 6ra van? - Mnopeite va pag neite Tt wpa ivay;

Szeretnék kérni (t6led) valamit. - ©éAw va cou {NTrow KATL.

Hova valdsiak vagytok? - Ano oo gicaots;
A létige és a (nem katharevusza eredet(i) szenvedé igenemii igék jelen idé, tobbes szam 2.
személyében két alakkal is taldlkozhatunk.

Hol vagytok? - Mou eiote/cicaots;

Ne siessetek! > Mn Bidleote/Blaldécacte!

Alszotok még? - Kowudote/Koluooaote akoua;

Gyakran taldlkoztok? - Juvavtiéote/Zuvavtiooaote cuxva;

Hogy tetszik Budapest? - Nwg¢ cag daivetal n Bovdanéotn;
A ,hogy tetszik?” nem fordithato az apéoet igével. A gérdg igy teszi fel a kérdést:
,milyennek tiinik?” (nw¢ oov aiveral;).

- Hogy tetszik Budapest? - Tetszik. = - Mwg cou ¢aivetal n Boudamnéotn; - Mou apéoeL.

- Hogy izlik? - izlik. © - Nwg oou daivetat; - Mou apéoeL.

Német vagy? - Eioal [eppavida;
Személyre vonatkozo népneveknél a gérég nem melléknevet, hanem fénevet haszndl, amit
mindig nagy kezdébetiivel kell irni.

Magyarorszagon sok gorog egyetemista tanul. - Ztnv Ouyyapia ortoubagouv oMol EAAnveg
doutntéc.

A magyar nék nagyon szépek. > OL Ouyyapéeleg sival oAl opopdeg.

A csapatban jatszik egy olasz futballista is. - Ztnv opdda nailel kat évag Itadog modoodalplotic.

Eljohetsz velem. - Mnopei¢ va €pBeLg pali pou.
A ue és az eléljdroszoként haszndlt uali (ue) kézétt az a kiilbnbség, hogy ha azokat személyes
névmads kéveti (ue péva — pali pou), akkor elébbi nyomatékot hordoz.

Szerelmes vagyok beléd. - Eipal epwteupévog pall cou.

Beléd szerelmes Nikosz, nem Maridba. - Me céva sivat epwteupévog o Nikog, oxL e tTnv Mapia.

Pénzre van sziikségem. - Xpeitalopat Asdptd. / Mou xperalovral Aedptd.
A ,sziiksége van vmire” fordithato ypewalouarl + tdrgyesettel vagy pouv xpetaletat +
alanyesettel is.

Nem lesz sziikségem az Utlevélre? > Ag Ba xpelaotw to StaBatnplo; / As Ba pou xpelaotei to
SdlaBatnplo;

Erre sziikséged lesz. - Autod Ba to xpelaoteis. / Autd Ba cou XpelaoTel.




Husz perce varunk rad. - EikoolL AEnTd o€ MEPLUEVOULLE.

A ,mennyi ideje? ” / ,miéta? ” kérdésre a tdrgyeset vdlaszol.
- Miéta (Mennyi ideje) laksz itt? = Nocov kalpd PEVELS E6w);
- Egy hénapja. - ‘Evav pnva.

A papirra egy szalloda cime volt rairva. - Zto xapti qrav ypappévn n StevBuvon gvog
Eevodoyeiov.
Az 1, 3 és 4 szamneveknek birtokos esetiik is van: evoc (uLag), tplwv, TECoApwWV.
Az unokadcsém egy éves. - O avuLog ou gival eVog €TOUG.
Ez az egyik osztalytarsnémé. - Auto €ival pLog CURPABATPLAG pou.
Huszonhdrom éves vagyok. - Eipal eikoot tplwv xpovwv.
Négycsillagos szallodaban laktunk. - Meivape o€ Eevoboxeio Tecodpwv aoTEPWV.

En nem voltam koézottiik. > Eyw S&v ouv avapeosd Tous.
Ha a (hatdrozdszoval) 6sszetett eléljaroszot személyes névmads kéveti, akkor — jellemzéen a
helyhatdrozdval ésszetett eléljaroszokndl — a valodi eléljardszoi utotag elhagydsdval
haszndlhato a személyes névmds gyenge alakjanak birtokos esete: avausoa touc.

Nem latod? Ott van pont el6tted. - Aev 1o BAenelg; Eival akplBwg umpootd oou.

Eljohetek veletek? > Mmopw va €pBw pall oag;

Nem tudom, mit gondol magaban. - Agv £€pw TL vouilel péoa tou.

Van nalad (a zsebedben) pénz? = Exelg Aeptd navw oou;

A tobbi sportagban viszont nem voltunk olyan jék. - Zta untoAdouta abAnpata opwg dev

AUaoctayv T000 Kalol.

Az ellentétes értelmii aAAd kétészotdl eltéréen az ouwc (,de”, ,azonban”, ,viszont”) szérendi
helye nemcsak legelél lehet a mondatban (mellékmondatban).

Nikosz lusta, de a testvére jé tanuld. - O Nikog eival tepneAng, aAAd o adepdog Tou gival Kahdg
pnadntng. / O Nikog gival tepmeAng, Opwe o adepdoc tou ivat kalog padntrg. / O Nikog givat
TEUMEANG, 0 adepdOC Tou OUWC givat kahdg padntic. / O Nikog eival TepméAng, o adepddc tou
gival Opwe KoAOG LadnTng.

Nem szeretném lekésni a vonatot. - Ae BéAw va Xdow To TPEvo.

A, lekésik vmit” gorég megfelelGje a xavw, az , elkésni vhonnan”-é az apyw + oe.
Nem akarom lekésni a hireket. > Ag BéAw va xdow TLG L6ATELG.
Nem szeretnék elkésni az 6rarél. - Ae OéAw va apynow oto nadnua.

Melyik a kedvenc szined? - Mowo €ival To ayannuévo Xpwa cou;
Az ayannuévog-n-o jelentése , kedvenc”, , kedves (drdga)”, az ayanntog-n-o jelentése
~kedves (tisztelt)”.

Melyik a kedvenc egyiittesed? - Molo ival To ayannpévo cuykpOTNA ooU;

Kedves (Draga) Nagymama! - Ayamnnuévn lNnayad,

Kedves (Tisztelt) Uram! = Ayannté Kopte,

A tanchaz hany orakor kezd6dik? -> O x0pdg Tt wpa §EKVAEL;
A hangsulynak és a helyesirdasnak jelentésmegkiilonbézteto szerepe is lehet.
A syrtos ismert gorég tanc. - O ouptog elvat yvwotdg EAANVIKOG X0POg.
Nincs elég hely a csomagtartéban. - Agv €xeL 0pKETO XWPO OTO TOPT-UIAYAL.
Mit csindlsz ott? - T KAVELG eKEL;
Hogy lehet eljutni az Akropoliszra? = Mwg Hnopel va maeL kaveig otnv AKpOToAn;



Nem mentiink sehova. - Aev nyapue nouBeva.
Akdrcsak a kavévac és timota névmdsoknak, a moudeva, noté és kadoAov névmdsi
hatdrozoknak is kettds a jelentésiik: 6ndlléan és kérdésre adott vdlaszban tagado
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(,sehol/sehova”, ,soha”, ,semennyire”), egyéb helyzetben hatdrozatlan (,vhol/vhova”,
,valaha”, ,valamennyire”).

- Menjiink valahova? - Nem akarok sehova. = - Na rtdpe mouBeva; - Ae BéAw mouBevd.

- Jartal mar valaha Patraban? - Soha. - - Exelq ndeL ot otnv Ndtpa; - Mote.

- Tudsz valamennyire olaszul? - Semennyire. = - Z€pelg kaBoAou (taAwkd; - KaBoAou.

Ki lesz a f6szerepl6? - MNowa Oa eival n mpwraywviotpLa;
Tébb, himnemben -tri¢ végli foglalkozdsnév nénemii pdrjanak végzddése: -tpla.
A n6évérem angoltanar. - H adepdn pou sival kabnyntpLa ayyAlkwv.
Menjetek az igazgatén6hoz! - Mnyaivete otn SteuBuvrplal
A varosban sok szép egyetemista lany van. = Ztnv toAn €xeL moAAEG OpopdeC PoLTTPLEG.

Ez a bluz jobban tetszik. & AutA n pnAoula Lou apEoEL MEPLOCOTEPO.
A magyar ,jobban” két kiilbnb6z6 hatdrozoszé kézépfoka: jol - jobban: kada - mio kaAd
(kaAUtepa) — nagyon - jobban: moAU - mio oAU (nepLtoodTepo).

Jobban beszélsz gorogiil, mint tavaly. - MAAG ro kaAd (kaAUtepa) EMNVIKA o’ O,TLTTEPOL.

Ma jobban tetszel, mint tegnap. = Zuepa pou apéaelg o oAU (TEpLocOTEPO) ot O,TL XOEG.

Akkor bizonyara sok mindent lattatok mar. - Tote Oa £xete 6L MOAAGQ mpaypaTa.
A Sa — akdrcsak a npémet va — bizonyossdg kifejezésére is alkalmas. Erdekes, hogy mult idejii
értelemben, haszndlhatd utdnuk a bedlld igeszemlélet.

Nikosz bizonydra tudja. - O Nikog 6a &€peL. / O Nikog mpémnel va E€peL.

- Hol van Maria? - Mou eivair n Mapia.

- Bizonydra elment. > Oa éduye. / Mpémnel va €duye.

Meg tudna adni a cimét? - Mnopeite va pouv dwoete tn SlevBuvon oag;
Ha a harmadhangstilyos szét simuldszo (tipikusan a ,,gyenge birtokos névmds”) kéveti, akkor
a sz0 utolso szotagjdra is hangsuly kertil.

Mivel foglalkozik a férje? - Me L aoxoAeital o culuyog oag;

Elromlott a telefonom. - XdAaoe to tTnAéPwvo Lou.

Tizenkett6kor vagy egykor jovok. - Oa £pBw otig Swdeka i} otn pia.
A ,hdny Orakor” kérdésre adott vdlaszt a o€ elbljdrészoval tudjuk kifejezni. Az azzal
Osszeolvado, targyesetii hatdrozott néveld szabdlyosan 2-t6l tébbes szamban dll, bdr a beszélt
nyelvben gyakran az 1 szamnév mellet is t6bbes szamban hallhatjuk.

Ot 6ra el6tt tiz perccel el kell indulnunk. - Ztig mévte mapd Séka npémnel va GUYOUE.

Otthon leszel fél kett6kor? > Oa sical oto omitl oTn/0TIC ULAULON;

Megadna a telefonszamat, kérem? - Mou ivete to TNAéDWVO cag, MAPAKAAW;
Udvarias kérést jelen idejii kijelenté mdéddal is kifejezhetiink.

Megmondana, kérem, mikor indul a vonat Budapestre? - Mou Afte, MapakoAw, TL wpa ¢eVyEL TO
TPEvo yla Tn Boudamnéotn;

Adna, kérem, egy pohar vizet? > Mou &ivete éva moTHpL VEPO, TTOPAKAAW;



A fiam nagyon szereti a sportot. & O yLo¢ pou ayamndet moAvU tov abAntiopd.
Az apécoel igével szemben, az ayanaw — tébbnyire, de nem kizdrélag személyre vonatkozdan
— mélyebb lelki kotédést fejez ki.

Nagyon szeretem GoOrogorszagot. Minden évben ott nyaralok. > Mou apéoest moAU n EAAGSa. KaBe
XPOVO Ttnyaivw kel yla SLOKOTEC.

Szeressétek a hazatokat! - Na ayamndre v natpida cag!

Aki szereti a természetet, nem szemetel. - ‘Omnolog ayarndet tn ¢uon, de pixvel okoumidia.

Milyen messze laktok? - Ndco pakpLd pévets;
A fok- illetve mértékhatdrozdi értelmii ,,milyen?” (,mennyire?”) gérég megfeleléje a néoo;
kérdd névmads.
Milyen messze van Athén Thesszalonikit6l? = MNooo pakpld eivat n ABrva anoé t Oacoalovikn;
Milyen nagy a lakasod? - Nooco peydho eival To omitL cou;

Nem miikédik az 6ram. Meg tudna javitani? - Asv §ouAeleL To poAOL pou. Mnopeite va

10 eMLSL0POWOoETE;
A magyarral ellentétben (,ismerek —ismerem”), a gérégben nincsenek tdrgyas személyragok.
Ezért az ismert tdrgyra valo utaldskor — dltaldban — ki kell tenni az arra vonatkozo gyenge
személyes névmadst.

- Lattad Kosztaszt? - Lattam. - - Eide¢ tov Kwota; - Tov eida.

- Ismered a baratnéimet? - Ismerem. = - Zépelg TG diAeg pou; - Tig E€pw.

Ez dllanddan valtozik. - Autd aAAdalel Stapkwg.

Tébb ige tdargyas (kételezd tdrgyi vonzattal dlld) és targyatlan jelentést is lehet.
Miért gondoltad meg magad (valtoztattad meg a véleményed)? - lNoati aAAageg yvwun;
Nyisd ki az ajtét! - Avole tnv noptal!

Hanykor nyit a bank? - Tuwpa avolyet n tpanela;

Azonnal jovok. - Epxopot apéowc.
Néhdny -og, -n, -o végii melléknévbdl képzett hatdrozo(szo) az -a mellett -wg végli is lehet. Az
-a végl alak jelentése a mondatban rendszerint médhatdrozoi, az -wc¢ végli pedig tébbnyire
6ndllé hatdrozészonak tekinthetd.

Nagyon kellemesen éreztiik magunkat. = Nepdcape oAU euxdplota.

-16ssz? - Ordmmel! > - Oa épBeLg; - MoAU euxapioTwg!

Tobb nyelvi jelenség: Purosz Alexandrosz — Szivilia Arjiré, Pdarbeszédkényv (150
magyar-gorég pdrbeszéd, 400 nyelvi jelenség magyardzata) — Szegedi gorog
flzetek 1.



